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Expediente No. 00.032.520

Solicitud de Patente de Invencién titulada:
“COMPUESTOS DE BENZOLACTAMA SUSTITUIDOS”.
Solicitante: PFIZER PRODUCTS INC.

! SOLICITUD DE PRORROGA
PARA AUTO DE FONDO (Art. 45 Decisién 486)

\ CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogota, D.C., identificado tal como aparece

al pie de mi firma, en mi condicion de apoderado de la sociedad de la referencia, segin consta

en el poder adjunto, respetuosamente me permito solicitar una prérroga de 30 dias adicionales,
permitida por el Art. 45 de la Decision 486 de la Comision Andina, para dar respuesta adecuada
al auto notificado por estado No. 134 de fecha 14 de abril de 2005. Adjunto recibo por el
monto de $66.000 pesos para cubrir la tasa de prorroga segun la Resolucién No. 31980 del 24
de Diciembre de 2004.

Atentamente,

CARLOS R. OLARTE
CC. No. 79.782.747 de Bogotd
T.P. 74.295

-

Anexo:  Recibo por $66.000 pesos
Poder i
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Traduccién oficial del Inglés por Marlén Neira Castro, resolucién
‘ 2117 del Ministerio de Justicia de Colombia

APOSTILLA EN PODER DE REPRESENTACION "DE .

RIS B AR T T Y

PFIZER PRODUCTS INC.

Bilingiie inglés- espafiol otorgado en Nueva York, Estados Unidos el 14 de julio
de 2003 y firmado por J. Trevor Lumb, Vicepresidente de Pfizer Products Inc.

CERTIFICACION NOTARIAL

1

\ Bilinglie inglés- espafol, el 14 de julio de 2003 el suscrito notario Kenneth

| Greenwood certifica que J. Trevor Lumb ejercia funciones de Vicepresidente de la

(R ,
f1rma del notario

{Compaﬁia Pfizer Products Inc., con sede en Groton, Connecticut, Estados Unidos.
|

1

$e]1o notarial: certificado, verificado y autenticado en la Localidad de Egham

én Surrey, 14 julio, 2003 por el Notario Kenneth Greenwood-Horne Engall & Freeman
8%110 Notario PGblico en alto relieve rojo.

‘l

|

1

APOSTILLA
E REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
1.\ Pais :Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte
H' Este documento Piblico
, ha sido firmado por K. Greenwood _
E ejerce funciones de Notario Piblico
| Lleva el sello de dicho Notario Piblico
X | - CERTIFICADO % \/
5. | En Londres 6.  ET1 17 de julio de 2003 -
7. % Por el Secretario de Estado Principal de su Mafestad para Asuntos
iexteriores y de 1a mancomunidad
. iNo. 6210435
. 9. \'Sello del Secretario de Estado Principal de su Majestad para Asuntos
éxteriores y de l1a mancomunidad
10.

ﬁirma de R. Bawden - Por Secretario de Estado
5i el docimento se usa en un pais que no es parte de l1a convencidn de 13 Haya del 5 de octubre 1961, debe
presentarsg en seccidn consular de 1a misidn que representa el pais.
Es traduccién fiel del inglés, con
confroﬁtacién. Bogota 25 de julio-2003.
\

copia \{ar.hi o para
ol |
Marlen Neir -
.\: MARLEN NEIRA CASTRO
| Troductor e intérprete Oficial
| | Inglés - Espaiiol - Inglés
| Resolucion No. 2117 det 7 Oct 1987
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| Power of Attorney

TELEPHONE: +57-1 638-6200
FAX: +57-1 6386201

www.olarteraisbeck.com

Poder

| The undersigned, El suscrito,

7 Pfizer Products Inc.

| domiciled in domiciliado en

"\ Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340 USA

by means of these presents hereby grants to Carlos
i R. Olarte, J. Ian Raisbeck and Ana

Maria Frieri full and sufficient Power of
| Attorney to file, prosecute, obtain, defend and
enforce any and all of the company’s Patents,
1_ Utility Models and Industrial Designs in the
'\ Republic of Colombia, to which end it empowers
\  them to take all steps necessary before any
- administrative or judicial authority of any class for
‘ the objects stated, to file petitions, appeals, replies
"t and oppositions, pay taxes and annuities, request
i testimonies, receive documents and securities,
‘\ abandon applications and collect refunds. Sufficient
' power is hereby granted to receive notifications on
% behalf of the Company, to confer powers on those
. who are to represent the company judicially and
jg extrajudicially, to answer in court in the matter of all
. claims and demands that may be presented in
\ connection with the objects stated, giving them

. likewise power to substitute these presents and
'1 revoke such substitutions.

| ot
'1 Signature/Firma: .

por medio del presente otorga a Carlos R.
Olarte, J. Ian Raisbeck y Ana Maria
Frieri poder especial, amplio y suficiente para
Ppresentar, tramitar, obtener, defender y hacer
respetar todas y cualquiera de Patentes, Modelos
de Utilidad y Disefios Industriales de la
compafiia en la Repuiblica de Colombia, a cuyo
efecto los faculta para dar todos los pasos
necesarios ante cualquier autoridad administrativa
o judicial de cualquier jerarquia para cumplir con
lo encomendado, elevar solicitudes, apelaciones,
respuestas y oposiciones, pagar impuestos y
anualidades, solicitar testimonios, recibir
documentos y valores, desistir y percibir. Se
concede poder bastante para recibir notificaciones
a nombre de la compafiia, otorgar poderes a
quienes vayan a representar a la compaiiia judicial
y extrajudicialmente, responder en juicio a todas
las reclamaciones o demanda
lo encomendado se presentare

asimismo facultad paraeg ta@)ii:*éi %:resm;;’ >

ngur ey
revocar dichas susntucxonﬁsggt o e Ry

| Date/Fecha: July 14, 2003

City,Country/Ciudad,Pais: New York, USA
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i Notarial Certification

' On this date,
| July 14,2003
The undersigned Notary Public certifies;

\ 1. That \/

b s Loanf

Certificacion Notarial

En esta fecha,

el Notario Publico suscrito certifica:

1. Que

} J Trevor Lumb

i of legal age and domiciled in

!__ Ny Y%’(/ A

signed the foregoing document.

2. That the grantor has executed the foregoing
document as Vice President
of Pfizer Products Inc.

|

1

{ 3. That Pfizer Products Inc.,

t having its principal place of business located in
Groton, Connecticut, U.S.A.

- is duly incorporated, is currently in existence, and
\ that the purposes for which the Power of Attorney is
granted are within the scope of its corporate
purposes.

4. That the grantor has the authority to execute the

‘ waer of Attorney and that his/her representation is
legal.

5. The foundation for my certifications contained in

] points 2, 3 and 4 was the exhibition of the following
+ authentic document(s):

E;(ECUTIO
Certified Vcﬁﬁed and Ay
In The Tow O/f/E ;

mayor de edad y domiciliado

New York

suscribié el documento que antecede.

2. Que el otorgante ha suscrito el referido
documento en su caracter de

de

4. Que
con sede principal ubicada en

estd legalmente constituida, que tiene existencia
legal vigente y que los propdsitos para los cuales
se otorga el poder se encuentra dentro de los que
comprenden su objeto social.

4. Que el otorgante tiene la representacion para
suscribir el poder, y que ésta es legitima.

5. El fiundamento de mis certificaciones
contenidas en los puntos 2, 3 y 4 fue la exhibicién
de los (del) siguiente(s) documento(s) auténtico(s):

aﬁ‘\‘s\
-“Qﬂ
NO o mx\w ﬂrﬁ
\ '\:\’\is U_‘l".

AT



APOSTILLE | ’
{Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

i |
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland - ‘ \
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public
2. Has been signed by K Greenwood

; i
a été signé par

3. Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de

4.  Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté

5. at London/a Londres 6. thefle 17 July 2003

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d"Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwe:

8. Number/sous No G2 1 043 5

9.  Stamp:
timbre:

10. Signature: R.Bawden

For the Sectetary of State - Paur le Secrétaire d'Etat

If this document is to be used in a country which is not pahy to the Hague Convention of 5 Octot

er 1961,
it should be presented to the consular section of the mission representing that country.
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